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ACESSORIOS

ACCESSORIES - ACCESORIOS

¢

RNRIARRAR

PARAFUSO
SCREW
TORNILLO
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PARAFUSO PARAFUSO CAVILHA  CANTONEIRA 4 FUROS PASSA FIO SUPORTE VIDRO FITA DUPLA FACE KIT LED
SCREW SCREW DOWEL ANGLE BRACKET CABLE PASS GLASS SUPPORT DOUBLE SIDED TAPE LED KIT
TORNILLO TORNILLO TARUGO ESC. ANGULO PASA CABLE SOPORTE VIDRIO CINTADOBLE CARA KIT LED
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L A CAPACIDADE DE CARGA INDICADA E
\\\ DISTRIBUIDA NAS AREAS DEMONSTRADAS.
T THE INDICATED LOAD CAPACITY IS

DISTRIBUTED IN THE SHOWN AREAS.
LA CAPACIDAD DE CARGA INDICADA ES
DISTRIBUIDA EN ZONAS DEMONSTRADAS.

CONSERVANDO O SEU MOVEL / MAINTAINING YOUR FURNITURE / MANTENIENDO SU MOBILIARIO
LIMPEZA DO MOVEL / CLEANING THE FURNITURE / LIMPIANDO SU MOBILIARIO

Na remocdo da poeira utilizar flanela limpa e levemente umedecida, em seguida flanela seca para remogdo da umidade.
To remove dust use a clean flannel slightly moistened and afterwards a dry flannel to remove the humidity.
Para limpiar el polvo utiliza una franela limpia y humedecida y después una franela seca para quitar la humedad.

RECOMENDAGOES DE USO / USE RECOMMENDATIONS / RECOMENDACIONES DE USO

N&o expor a luz solar e locais imidos. N&o encostar o moével na parede /para evitar transmissdo de umidade.  Nzo movimentar o mével.
Do not expose to sun light and humid places. Do not lean the furniture in the wall to avoid humidity transmission. Do not move your furniture.
No exponga a la luz solar y lugares hiumedos. No apoye el mobiliario en la pared evitar la transmisién de humedad.  No mueva su mobiliario.
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PECAS

PIECES - PIEZAS

PORTUGUES ENGLISH ESPANOL

01- Painel Esquerdo 01- Left Panel 01- Panel Izquierdo
02- Painel Central 02- Center Panel 02- Panel Central
03- Tampo Superior 03- Upper Top 03- Tapa Superior
04- Lateral Esquerda 04- Left Side 04- Lado |zquierdo
05- Lateral Direita 05- Right Side 05- Lado Derecho

06- Suporte Traseiro
07- Prateleira de Vidro
08- Espelho

09- Painel Direito

06- Bottom Support
07- Glass Shelf

08- Mirror

09- Right Panel

06- Soporte Trasero
07- Repisa de Vidrio
08- Espejo

09- Panel Derecho
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MONTAGEM

ASSEMBLY - MONTAJE

furo
e hole
re-hole: use un destornilador para perforar el orificio

Fixar a pega (06) centralizada com a borda do painel (01)
Fix the part (06) centered with the edge of the panel (01)
Fijar la pieza (06) centrada con el borde del panel (01)
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Tv Stand Top

INSTRUCOES ===

INSTRUCTIONS - INSTRUCCIONES
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MONTAGEM

ASSEMBLY - MONTAJE

INSTRUCOES

INSTRUCTIONS - INSTRUCCIONES




MONTAGEM

ASSEMBLY - MONTAJE

A

Passe o fio do LED e o botdo acionador
através do furo no tampo.
Pass the LED wire and the trigger button through
the hole in the top

Pase el cable LED y el botén disparador
através del orificio en el tapa

Apés finalizar a montagem do parte superior do Kit Home,
continue com a montagem da bancada,seguindo seu respectivo manual.
After finishing assembling the upper part of the Home Kit,
continue assembling the bench, following its respective manual.

= Luego de terminar de ensamblar la parte superior del Home Kit,
| N STRU CO ES continuar armando el banco, siguiendo su respectivo manual.
INSTRUCTIONS - INSTRUCCIONES
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